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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1308/96
zo 4. jala 1996
o zatriedovani urcitych tovarov do kombinovanej nomenklatiry

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho hospodirskeho
spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 o tarifnej a $ta-
tistickej nomenklatire a o Spoloénom colnom sadzobniku (1),
naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1192/96 (?),
najmi na jeho ¢lanok 9,

kedZe na tcel zaistenia jednotného uplatiiovania kombinovanej
nomenklatiry pripojenej k tomuto nariadeniu je potrebné prijat
opatrenia tykajiice sa zatriedovania tovarov uvedenych v prilohe
k tomuto nariadeniu;

kedZe nariadenie (EHS) ¢. 2658/87 stanovilo vSeobecné pravidld
pre interpreticiu kombinovanej nomenklatiry a tieto pravidld sa
uplatiiuja tiez na akidkolvek inti nomenklataru, ktord je na nej
tplne alebo scasti zalozend alebo ktord k nej priddva akékolvek
dalsie ¢lenenie a ktord je ustanovend osobitnymi ustanoveniami
spoloCenstva, s cielom uplatiiovania tarifnych alebo inych opa-
treni tykajticich sa obchodu s tovarom;

kedze podla uvedenych vseobecnych pravidiel sa musia tovary
opisané v stlpci 1 tabulky pripojenej k tomuto nariadeniu zatrie-
dovat do prislusnych ciselnych znakov uvedenych v stlpci 2
na zdklade od6vodneni stanovenych v stlpci 3;

kedzZe je vhodné, aby za predpokladu platnych opatreni v spolo-
Censtve tykajicich sa systémov dvojitej kontroly a predbeznej
a retrospektivnej kontroly spolocenstva, pokial ide o textilné
vyrobky pri dovoze do spolocenstva, drzitel mohol nadalej pou-
zivat zdvdzné informdcie o nomenklatdrnom zatriedeni tovaru
vydané colnymi orgdnmi ¢lenskych $tatov vo veci zatriedenia
tovarov do kombinovanej nomenklatiiry, a ktoré nevyhovuji
tomuto nariadeniu, podla ustanoveni ¢ldnku 12 ods. 6 nariadenia

Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. okt6bra 1992 zriadujiiceho Colny
kédex spolocenstva (3), na obdobie 60 dni;

kedze opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stilade so sta-
noviskom Sekcie pre tarifnt a Statistickd nomenklatiiru Vyboru
pre colny kédex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Tovary opisané v stipci 1 pripojenej tabulky st v stcasnosti
zatriedované v rimci kombinovanej nomenklatiry do prislusnych
¢iselnych znakov KN uvedenych v stlpci 2 uvedenej tabulky.

Cldnok 2

Za predpokladu platnych opatreni v spolocenstve tykajicich sa
systémov dvojitej kontroly a predbeznej a retrospektivnej
kontroly spolocenstva, pokial'ide o textilné vyrobky pri dovoze do
spoloCenstva, mozu sa nadalej pouzivat zdvdzné informadcie
o nomenklatiirnom zatriedeni tovaru vydané colnymi organmi
¢lenskych 3titov vo veci zatriedenia tovarov do kombinovanej
nomenklatiiry, a ktoré nevyhovuji tomuto nariadeniu, v silade
s ustanoveniami ¢ldnku 12 ods. 6 nariadenia (EHS) ¢. 2913/92,
na obdobie 60 dni.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobuda Gcinnost 21. den po uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 4. jala 1996

() U.v.ESL256,7.9.1987,s. 1.
) U.v.ESL156,29.6.1996,s. 15.

Za Komisiu
Mario MONTI

clen Komisie

() U.v.ESL 302, 19.10.1992,s. 1.
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PRILOHA

Opis tovaru

Zatriedenie ¢iselny
znak KN

Odovodnenie

)

()

6)

1. Odev vyrobeny z textilie (100 % bavlna) urceny na zakrytie
spodnej Casti tela od pésa nad kolend, ktory zakryva kazdi
nohu samostatne a ktory nie je vpredu rozopinatelny, s vrec-
kami po strandch.

Je stiahnuty v pase pomocou elastického pruhu a pdsa prisi-
tého vpredu, ktory sa dd prispdsobit pomocou pracky na lavej
Casti odevu.

Tento odev md tiez falo$ny rdzporok (prisity) s poklopcom
zlava doprava (simulované zapinanie). (Kratke nohavice).

(Pozri fotografiu ¢. 547) ()

2. Dva odevy balené na maloobchodny predaj a pozostvajtice z:

a) lahkého, volného odevu vyrobeného z dvoch rozne zafar-
benych textilii (100 % nylon pokryty plastom, ktory je
viditelny volnym okom), urceného na zakrytie hornej
Casti tela siahajiiceho nad strednt Cast stehna.

Vpredu je rozopinatelny po celej dfzke zipsu s ochrannou
zdklopkou uréenou na zapinanie zlava doprava pomocou
stlacacich gombikov.

Odev mé nasity vysoky golier, kapuctiu, ktord moze byt
stiahnutd $ntirou na stiahnutie a uloZend do vrecka pri
golieri, dlhé rukdvy stiahnuté na konci a dve vreckd vlo-
zené vpredu s uzavretim na zips.

Odev moze byt tiez stiahnuty $ntirou na stiahnutie v golie-
ri, v pase a v dolnej Casti a md pésky ,velcro® (druh pril-
navej nylonovej tkaniny) na golieri a ukonceniach ruké-
vov, ¢astoéne mé podsivku v jeho hornej Casti (100 %
nylon), nasitt dekordciu na lavom rukdve a vysité logo
na prsiach.

(Pozri fotografiu ¢. 545 A) ()

=

volného odevu vyrobeného z dvoch rozne zafarbenych
textilif (100 % nylon), ur¢eného na zakrytie hornej Casti
tela, siahajiceho nad s,trednﬁ Cast stehna, rozopinatel-
ného vpredu po celej dlzke pomocou zipsu.

Ma dlhé rukdvy s pletenym rebrovanim na konci, nasity
golier z veltrovej textilie a dve vreckd vlozené vpredu
s uzavretim na zips.

Odev ma tiez vysité logo vpredu, stahujici mechanizmus
so $ntirkou na stiahnutie v pdse a vsitd podsivku s vni-
tornym vreckom.

(Pozri fotografiu ¢. 545 B) (')

Tieto dva odevy mozu byt pouzité samostatne a mozu sa
kombinovat pomocou pdsok ,velcro“ na golieri, vnitornych
stldcacich gombikov na ukonceni rukdvu a zipsu v prednej
Casti

6204 62 90

6210 40 00

6202 93 00

Zatriedenie je urcené ustanoveniami veobecnych pravidiel 1 a 6
pre interpretdciu kombinovanej nomenklatdry, pozndimkou 8 ku
kapitole 62 a znenim <&iselnych znakov 6204, 6204 62
a 6204 62 90.

Falo$ny razporok ani poloha pracky nie st dostato¢né na jeho
identifikdciu ako muzského alebo chlap¢enského odevu

Zatriedenie je urcené ustanoveniami veobecnych pravidiel 1 a 6
pre interpretdciu kombinovanej nomenklatiry, pozndimkou 13
k triede XI, pozndmkou 5 ku kapitole 62 pre odev a), pozndmkou
8 ku kapitole 62 a znenim 6202 ¢iselnych znakov6202 93 00,
6210 a. 6210 40 00

() Fotografie st ¢isto informa¢ného charakteru




200 Uradny vestnik Eurépskej tnie 02/zv. 7

Zatriedenie ¢iselny

Opis tovaru snak KN Odovodnenie
) ) &)

3. Styri vyrobky vyrobené z textilného materidlu (100 % Zatriedenie je ur¢ené ustanoveniami v§eobecnych pravidiel 1 a 6
bavlna) s rovnakym dekorativnym motivom vytla¢enym pre interpretdciu kombinovanej nomenklatiiry, vseobecného
na kazdom, balené spolu na maloobchodny predaj, pozosta- pravidla 3 b) pre interpretdciu kombinovanej nomenklatiry,
vajlice zo: pokial ide o sadu v polozke I, a znenim ¢iselnych znakov 6211,

6211 42, 6211 42 10, 6302 a 6302 60 00.
I. sady troch porovnatelnych vyrobkov vyrobenych 62114210 ) ) o ) ;
z dvoch rovnakych viacfarebnych potlacenych textili, Uterdk nie je ureny na rovnaky tcel ako ostatné tri vyrobky
pozostavajiicej z: v sade a mal by sa preto zatriedovat osobitne. (Pozri tieZ Vysve-
i ) o ) i tlivky harmonizovaného systému, tykajiice sa v§eobecného pra-
a) nggv1/ce Vypln’eng} t?X.UlnY mi Vlaknam}, ktgre vidla 3 b), polozka X, pre interpretdciu nomenklatury).
zaistujii tepelnt izoldciu, doplnenej zdvesnym
ockom;
(Pozri fotografiu ¢. 546 A) ()
b) Podlozky pod hrniec $tvorcového tvaru vyplnent
textilnymi vldknami, ktoré zaistuja tepelnd izolaciu,
doplnenej zdvesnym ockom;
(Pozri fotografiu ¢. 546 B) ()
) zdstery;
(Pozri fotografiu ¢. 546 D) (")
II. Froté uterdka ozdobeného na dvoch strandch strapcami 6302 60 00

a olemovaného na bokoch

(pozri fotografiu ¢. 546 C) ()

(") Fotografie st ¢isto informac¢ného charakteru

545 B
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